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DEMANDE DE RENSEIGNEMENTS

Remarque a I'intention des soumissionnaires :

Il N’y a pas d’exigence en matiére de sécurité pour la présentation d’'une réponse a la présente DDR.
Cependant, tout approvisionnement a venir peut comprendre une exigence en matiére de sécurité en
tant que critére obligatoire au moment de la présentation de la soumission.

Pour obtenir de plus amples renseignements sur les exigences en matiére de sécurité régissant les
marchés, consultez le site Web de la Direction de la sécurité industrielle canadienne au www.tpsgc-
pwgsc.gc.ca/esc-src/index-fra.html.

Les soumissionnaires devraient prendre note que le Canada n’est pas tenu de retarder I'attribution
d’un contrat si un soumissionnaire ne respecte pas les exigences obligatoires relatives a la sécurité
avant I'attribution du contrat.

1.

Objectif de la présente demande de renseignements

Le Canada, représenté par la Garde cbétiére canadienne (GCC), un organisme de service spécial
(OSS) du ministére des Péches et des Océans (MPO), avec I'appui de Services publics et
Approvisionnement Canada (SPAC), souhaite utiliser la présente demande de renseignements
(DDR) pour consulter I'industrie et ainsi :

a)

Obtenir les commentaires de 'industrie sur les navires candidats, les colts qui s’y rattachent et
d’autres considérations pour que le Canada puisse évaluer la rentabilité de services d'affrétement
d’un navire scientifique provisoire (NSP) permettant d’effectuer des travaux scientifiques
d’hydrographie et d’océanographie sur la cote est du Canada.

Donner a I'industrie 'occasion d’évaluer et de commenter a un stade précoce les mesures
proposés afin d’optimiser le rapport qualité-prix pour le Canada pendant une éventuelle
phase subséquente de demande de propositions, et solliciter des commentaires et des
recommandations sur toute question qui pourrait avoir une incidence sur la capacité d’'un
fournisseur a répondre au besoin.

Solliciter les connaissances et I'expertise de I'industrie en ce qui concerne les pratiques
exemplaires favorisant le succés du projet d’approvisionnement.

Evaluer la faisabilité du volet de participation autochtone (VPA) proposé dans le cadre du
projet de navire scientifique provisoire, afin de respecter 'engagement du gouvernement du
Canada visant a favoriser le développement socioéconomique des Autochtones au moyen
d’occasions de passation de contrats du gouvernement fédéral.

Déterminer dans quelle mesure les solutions proposées par I'industrie donneront au Canada
des possibilités d’améliorer les conditions d’investissement, d’augmenter son rendement en
matiére d’innovation, d’accroitre sa présence sur les marchés mondiaux et de créer un
marché équitable, efficace et concurrentiel dans le cadre du projet de navire scientifique
provisoire.

Le fait qu’un fournisseur éventuel réponde ou non a cette demande de renseignements ne
'empéchera pas de participer a tout processus d’acquisition ultérieur. En outre, la présente DDR
n’entrainera pas nécessairement I'achat de I'un ou de 'autre des biens ou des services qui y sont
décrits.




Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de 'acheteur
F7013-220401/A

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
F7013-220401 007mb.F7013-220401

2. Renseignements généraux

La GCC est a la recherche d’information sur I'affretement potentiel d’'un navire scientifique provisoire
pour mener les travaux auparavant accomplis par le navire de la Garde cétiére canadienne (NGCC)
Hudson. Le NGCC Hudson est arrivé a la fin de sa vie utile et le navire qui le remplacera est encore
en construction.

La GCC a mis en service le NGCC Hudson en 1963; depuis, ce navire est un élément clé du
programme de sciences oceanographiques et hydrographiques du ministére des Péches et des
Océans. Le navire est basé a I'Institut océanographique de Bedford, a Dartmouth (Nouvelle-Ecosse).

En 2010, le gouvernement du Canada a annoncé la Stratégie nationale de construction navale visant
a renouveler la flotte fédérale de navires de combat et de navires non destinés au combat. Cette
stratégie prévoyait le remplacement du NGCC Hudson par un navire hauturier de science
océanographique (NHSO). Le projet a été attribué a Seaspan Vancouver Shipyards Co. Ltd., a
Vancouver (en Colombie-Britannique).

Au cours des dernieres années, le NGCC Hudson a fait I'objet de réparations et de rénovations. Ces
travaux visaient a prolonger la durée de vie du navire en attendant la livraison du NHSO. En
novembre 2021, le NGCC Hudson a été retiré du service a la suite d’'une panne du moteur de
propulsion a tribord. Il ne serait pas rentable d'effectuer des réparations, et la réalisation
d’'investissements supplémentaires ne permettra pas nécessairement une remise en service fiable.
Le 19 janvier 2022, la GCC a annoncé la mise hors service du NGCC Hudson. Etant donné que le
NHSO censé remplacer le NGCC Hudson ne sera pas livré avant un certain temps, la GCC étudie la
possibilité d’affréter un navire scientifique provisoire afin de poursuivre les recherches scientifiques
canadiennes sur la cote est.

3. Processus d’approvisionnement

Les étapes suivantes sont actuellement prévues dans le cadre du processus d'approvisionnement,
sous réserve de modifications :

Tache Achévement
Publication de la DDR n° 1 Printemps 2022
*Publication de la DDR n° 2 (ébauche de DP) Automne 2022
Publication de la DP Hiver 2023
Attribution du contrat Printemps 2023

* Le Canada se réserve le droit de ne pas publier la DDR n° 2 (ébauche de DP) et de passer
directement a la publication de la DP ou a tout autre processus d’approvisionnement.

4. Nature de la demande de renseignements

Ceci n’est pas une demande de soumissions. La présente DDR n'entrainera pas l'attribution d’'un
contrat. De ce fait, les fournisseurs éventuels des biens ou des services décrits dans cette demande
de renseignements ne doivent pas réserver des stocks ou des installations, ni affecter des
ressources en fonction des renseignements présentés dans cette DDR. La présente DDR ne
donnera pas lieu non plus a la création de listes de fournisseurs. Par conséquent, le fait qu’'un
fournisseur éventuel réponde ou non a cette DDR ne 'empéchera pas de participer a tout processus
d’acquisition ultérieur. En outre, la présente DDR n’entrainera pas nécessairement I'achat de I'un ou
de l'autre des biens et des services qui y sont décrits. Elle vise simplement a solliciter les
commentaires de l'industrie sur les points qui y sont abordés.
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5. Contenu de la DDR

Certains documents mentionnés dans la présente DDR sont en cours d’élaboration et il se peut que
des clauses ou des exigences soient ajoutées a la demande de soumissions que pourrait publier le
Canada. Il se peut également que des clauses ou des exigences soient supprimées ou modifiées. Les
répondants sont invités a formuler des commentaires sur tout aspect des documents.

6. Nature des réponses demandées

Les annexes ci-jointes B, C, D, E et F donnent plus de détails au sujet du besoin de la GCC.
L’annexe B fournit un modéle de capacités et de questions recommandé pour décrire la solution
proposée. Les annexes C et D donnent une liste de questions générales qui fourniront d’importants
renseignements au Canada pour un éventuel processus d’approvisionnement.

Dans I'annexe E, les répondants doivent indiquer les possibilités qui permettront au Canada
d’améliorer les conditions d’investissement, d’augmenter son rendement en matiére d’innovation,
d’accroitre sa présence sur les marchés mondiaux et de créer un marché équitable, efficace et
concurrentiel dans le cadre du projet de navire scientifique provisoire.

Dans I'annexe F, les répondants doivent indiquer tout recours éventuel au volet de participation
autochtone (VPA) dans le cadre du projet de navire scientifique provisoire.

Les questions posées dans les annexes B, C, D, E et F n’ont pas pour but de restreindre les
propositions de 'industrie ou les approches concernant la prise de mesures provisoires; elles visent
plutot a permettre a la GCC de mieux comprendre les possibilités, les échéances, les colts et les
considérations applicables.

Les répondants sont invités a fournir tous les renseignements dont ils disposent a propos d’'un navire
candidat afin de permettre au Canada de bien comprendre la capacité et la configuration du navire.

7. Colts de la réponse

Le Canada ne remboursera pas les dépenses engagées par les répondants pour répondre a la
présente demande de renseignements. Les répondants ne pourront pas faire de réclamations pour
des dommages, une compensation, des pertes de profit ou des indemnités découlant du fait qu’ils ont
fourni des réponses et des commentaires aux annexes ci-jointes.

8. Demandes d’information

Comme il ne s’agit pas d’'une demande de soumissions, le Canada ne répondra pas nécessairement
directement par écrit aux demandes d’information des fournisseurs ou ne diffusera pas
nécessairement les réponses a tous les fournisseurs éventuels. Toutefois, les répondants qui ont des
questions concernant la présente DDR peuvent les transmettre a 'agent de négociation des contrats
ci-dessous, au plus tard cing (5) jours ouvrables avant la date de cl6ture de la DDR :

Agent de négociation des contrats : Erik Martin
Chef d’équipe d’approvisionnement
Secteur des grands projets de construction maritime
Services publics et Approvisionnement Canada
Courriel : erik.marti@tpsgc-pwgsc.gc.ca

Le Canada peut résumer les commentaires regus et informer I'industrie sur le site
www.achatsetventes.gc.ca concernant la fagon dont les questions, les idées et les solutions de
I'industrie ont été prises en compte.
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9. Traitement des réponses

Toutes les réponses regues seront examinées.

a)

d)

Utilisation des réponses : Les réponses ne feront pas I'objet d’'une évaluation officielle.
Toutefois, le Canada peut les utiliser pour élaborer ou modifier ses stratégies
d’approvisionnement ou les exigences contenues dans la présente DDR. Le Canada
examinera toutes les réponses regues d’ici la date de la cléture de la DDR. Le Canada peut, a
sa discrétion, examiner les réponses regues apres la date de cléture de la DDR.

Equipe d’examen : Une équipe d’examen composée de représentants du Canada examinera
les réponses. Le Canada se réserve le droit d'engager un expert-conseil indépendant ou
d'utiliser toute ressource du gouvernement qu'il juge nécessaire afin de procéder a I'examen
des réponses. Tous les membres de I'équipe d’examen n’examineront pas nécessairement
toutes les réponses.

Confidentialité : Les répondants sont encouragés a indiquer, dans les renseignements
fournis au Canada, tout renseignement qu’ils considérent comme exclusif ou confidentiel. Le
Canada traitera ces réponses conformément a la Loi sur I'acces a 'information et a la Loi sur
la protection des renseignements personnels. Le Canada ne divulguera pas de
renseignements exclusifs ou de renseignements délicats sur le plan commercial a d’autres
participants ou a des tiers, sauf dans la mesure qui est prévue par la loi. Pour de plus amples
renseignements, voir :https:/laws-lois.justice.gc.calfra/lois/a-1/.

Activité de suivi : Le Canada peut, a sa discrétion, communiquer avec tout répondant pour
lui poser d’autres questions ou obtenir des éclaircissements quant a un aspect ou un autre
d'une réponse. Ce suivi peut se faire au moyen de rencontres individuelles, de
vidéoconférences, de téléconférences ou de courriels.

10. Format des réponses

a)

Page couverture : Les répondants doivent indiquer, sur la page couverture de chacun des
documents, le titre de la réponse, le numéro de la demande, le numéro du document ainsi que
sa dénomination sociale compléte.

Page de titre: La page de titre doit suivre la page couverture de chacun des documents de la
réponse. Sur cette page doivent figurer :

le titre de la réponse du répondant;

le nom et 'adresse du répondant;

le nom, I'adresse et le numéro de téléphone de la personne-ressource du répondant;
la date;

le numéro de la DDR.

Systéme de numérotation : Les répondants sont priés d'utiliser dans leur réponse un
systeme de numérotation correspondant a celui de la présente DDR. Les références a des
documents descriptifs, a des manuels techniques et a des brochures accompagnant la
réponse doivent respecter ce méme systeme.

Nombre d’exemplaires : Le Canada demande aux répondants d’envoyer par courriel une
copie électronique, en format PDF, de leur réponse.
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11. Présentation des réponses

a) Date et lieu de présentation des réponses : Les fournisseurs doivent envoyer leurs
réponses par courriel a I'adresse erik.martin@tpsgc-pwgsc.gc.ca au plus tard a la date de
cléture de la DDR, le 30 juin 2022.

b) Taille maximale par courriel : Le réseau de SPAC ne peut pas recevoir de courriels
excédant 5 Mo (piéces jointes comprises). Il est possible que les répondants doivent diviser
leur réponse pour I'envoyer en plusieurs fois ou compresser les fichiers (.zip) avant de les
envoyer. Les répondants qui prévoient envoyer leur réponse en plusieurs fois doivent en
informer 'agent de négociation des contrats.

c) Responsabilité de la livraison en temps opportun : Chaque répondant est seul
responsable de veiller a ce que sa réponse soit livrée a temps et a la bonne adresse.
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Annexe A — Renseignements opérationnels du navire
1. Portée

Le Canada souhaite obtenir des renseignements sur I'affretement d’'un navire scientifique provisoire
pour effectuer des travaux hydrographiques et océanographiques scientifiques sur la cote est du
Canada.

La durée prévue de la prestation de services est théoriquement de trois ans avec un besoin éventuel
d’années d’option, qui pourraient étre utilisées pour des services s’étendant jusqu’a cing ans au total
(pour comprendre la dynamique des colts des périodes de service plus longues). Les options de
prestation de services pourraient étre continues ou permanentes ou offertes a court terme au moyen
d’un tarif quotidien ou d’un autre mécanisme d’établissement des colts.

2. Zones d’opération

Le navire sera amarré a I'Institut océanographique de Bedford, a Dartmouth (Nouvelle-Ecosse). La zone
d’opération du navire comprendra, entre autres, 'océan Atlantique, le golfe du Saint-Laurent et la région
du sud de I'Arctique au printemps et a I'été.

3. Missions

Le navire scientifique provisoire peut étre nécessaire pour plusieurs types de missions de sciences
hydrographiques et océanographiques dans I'océan Atlantique, qui fait partie de la zone économique
exclusive subarctique du Canada. Les missions peuvent comprendre, notamment :

Mission Description
Programme de monitorage de la zone Programme mis en ceuvre par le Ministére des
atlantique au large du plateau continental Péches et des Océans (MPO) pour recueillir et
(PMZAO) analyser des données biologiques, chimiques et

physiques océanographiques sur le terrain.

Carottage et géophysique de Ressources Recherche géologique marine sur la cartographie
naturelles Canada des fonds marins a l'aide de sonars et de
méthodes de réflexion sismique, et
échantillonnage des fonds marins a l'aide de
divers outils d’échantillonnage.

Etude benthique Appuyer la protection des aires marines
protégées actuelles.

Activités de surveillance et d’amarrage des | Surveillance des cétacés tout au long de 'année
baleines noires de I'Atlantique Nord afin de mieux comprendre leur habitat et dévaluer
les menaces pour les especes en péril dans nos
eaux.

Centre de recherche environnementale sur le | Le MPO a pour mandat, dans le cadre du Plan de
pétrole et le gaz extracotiers (CREPGE) protection des océans (PPO), de protéger la santé
des océans contre les polluants et de mesurer les
polluants océaniques qui existent déja dans les
eaux marines (p. ex. hydrocarbures,
microplastiques, etc.).
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